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PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

Gabinete do Primeiro-Ministro

Resolugido n.° 361-A/79

Considerando que nas trés iltimas campanhas o
consumo de azeite no Pais diminuiu aproximadamente
33 %, enquanto, em igual periodo, o de 6leos vegetais
aumentou na ordem dos 50 %, com o consequente
dispéndio de divisas decorrente da importagdo das
sementes necessarias a sua produgao;

Considerando o modo como decorreu a comercia-
lizagdo do azeite na campanha finda, e que a produ-
¢do deste ano € largamente superior a das udltimas
campanhas, entende o Governo fixar uma politica
conducente a um maior consumo de azeite, o que,
até sob o ponto de vista alimentar, ¢ aconselhavel;

Considerando ainda que se deve incentivar os pro-
dutores e os embaladores a langcar no mercado as
suas marcas de produto genuino ¢ a garantir aos con-
sumidores a utilizacdo de azeite de adequado grau
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de acidez a precos apenas ligeiramente superiores
aos que anteriormente pagavam por um produto que
por vezes nada mais era do que azeite adulterado:

O Conselho de Ministros, reunido em 7 de De-
zembro de 1979, resolveu:

1 — Liberalizar o prego de venda do azeite pelo
produtor, sujeitando-o ao regime de margens de co-
mercializa¢do para venda ao consumidor.

2 — Definir como pregos de garantia os seguintes:

Pregos de garantia por litro de azeite colocado
em bidées do Instituto do Azeite e Produtos
Oleaginosos na estagdo de caminho de ferro
mais préxima do armazém do produtor:

Grau de acidez Prego

94300
92300
90850
89850
87850
85850

3 — Garantir a genuinidade do produto através do
contréle do seu embalamento pelo Instituto do Azeite
e Produtos Oleaginosos.

4 — Autorizar o Instituto do Azeite e Produtos
Oleaginosos a contrair na Caixa Geral de Depositos
um empréstimo bonificado a taxa de 12%, até ao
montante de 900 000 contos, destinado & compra de
azeite e que sera utilizado fraccionadamente, de acordo
com as necessidades de fundos relativas dquela ope-
ragao.

5—Que o Instituto do Azeite e Produtos Olea-
ginosos ndo intervenha na aquisicdo de bagago ou
de 6leo de bagaco na presente campanha.

6 — O desenvolvimento e regulamentagfio das dis-
posigSes constantes da presente resolugdo serdo, nos
termos da lei, objecto de diplomas legais subscritos
pelos membros do Governo competentes dos Minis-
térios da Agricultura e Pescas e do Comércio e Tu-
rismo.

Presidéncia do Conselho de Ministros, 7 de De-
zembro de 1979. — O Primeiro-Ministro, Maria de
Lourdes Ruivo da Silva Matos Pintasilgo.

Resolugdo n.° 361-B/79

Tornando-se indispensivel ocorrer a rteforgos de varias dotagbes do Orgamento Geral do Estado em
vigor destinados a despesas ndo previstas e inadiaveis;

Considerando que no actual orcamento do Ministério das Finangas se encontra inscrita dotagdo provisio-
nal adequada para fazer face ao acréscimo das despesas antes referidas:

Com base no n.° 2 do artigo 5.° do Decreto-Lei n.° 93/78, de 13 de Maio, o Conselho de Ministros,
reunido em 14 de Dezembro de 1979, resolveu:

1 — Autorizar as seguintes alteragdes nos orgameatos dos Ministérios ou departamentos abaixo desig-
nados:

Classificagéo Alinea Em contos
. Ministérios ou departamentos
Capitu o| Divisto %‘:?g;‘ Beoné- | Numé-|Alfabé - Reforgos
Funcional m,‘?'c‘, ;c‘ tita : Rubricas ou Anulagdes
inscrigdes
(1 — Encargos Gerals da Naciio
04 Presidéncia do Conselho de Ministros
10 Secretaria-Geral
| 44.00 Outras despesas correntes:
| 44.09 Diversas:
1.01.0 | 44.09 H 1 Congresso das Comunidades Portugue-
SAS  .urerecsrreresrennrereiesesonieriennsenscinns 7 500 -
06 — Ministério das Financas
e do Plano
1 — Secretaria de Estado do Orgamento
08 Intendéncia-Geral do Orgamento
44,00 Outras despesas correntes:
44.09 Diversas:
1.01.0 | 44.09 B Dotagdo provisional, conforme o n.° 2
do artigo 20.° da Lei n.° 64/77 ......... - 3727 500
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E Classificacdo :, Alinea Em contos
i Subdi- F i — Ministérios ou departamentos T T
Capitulo| Divisdo | ;. : . £
visio Fuacional E,cnoi?:- |er€|:gé- A:‘i.?:é- Rubricas . eg;c ” Anulagdes
y inscrigdes
'! T e I S
60 i Despesas excepcionals ‘
03 ’ Direccio-Geral do Tesouro
o1 Subsidios a empresas pGblicas
39.00 Transferéncias — Empresas publicas: 1
1.01.0 | 39.00] 1 Subsidios diVETSOS ..........ccevverrrerecenreneens 138000 | -
8.02.2 | 39.00| 2 Subsidios diversos ............coeieiieiieniniiiinin. 209 800 -
8.07.0 [39.00| 3 Subsidios diversos ..........cecereereerneenniiniine 2924 000 -
8.03.2 |39.00| 4 Subsidios diversos .........ccecovvieiirinriniiiiiee, 416 200 -
8.09.0 | 39.00 5 Subsidios diversos ..........ccviiiiiiiiivniiienenes 3 l%_O_OO - -
| 3700000 | 3727500
i 19 — Ministério da Comunicacio Social ‘
02 i 1 Servigos do Ministério
i | 40.00 Transferéncias — Empresas privadas:
1.01.0 1 4000 | 2 Portes de correio & imprensa para o estran-
’ . ;‘ BEITO ovviieiiieiiiiriiitieerener et 20 000 ~
J 4 t 3727500 | 3727500

2 — Conferir ao Ministro das Finangas competéncia para, por simples despacho a publicar no Didrio
da Republica através de declaragio da Direcco-Geral da Contabilidade Publica, transferir da dotagdo
provisional inscrita em despesas correntes, no capitulo 8.° do actual orgamento do Ministério das Finan-
cas, para reforco da verba consignada ao Fundo de Abastecimento, disponibilidades, apds atendidas as so-
licitagdes dos diversos Ministérios ou departamentos equiparados, motivadas pelas recentes melhorias de
abonos concedidos ao funcionalismo piblico.

Presidéncia do Conselho de Ministros, 14 de Dezembro de 1979. — O Primeiro-Ministro, Maria de Lour-

des Ruivo da Silva Matos Pintasilgo.

ISGLEGHHUTUHEHESGVVLEHSETEO TG IGTOSTHTUGUTEHOOTUUTTHEESSIS

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS
SECRETARIA DE ESTADG DA EMIGRAGAD

Decreto n.° 140-B/79
de 26 de Dezembro

O Governo decreta, nos termos da alinea ¢) do ar-
tigo 200.° da Constitui¢do, o seguinte:

Artigo tnico. E aprovado o Acordo Adicional a
Convencdo Geral sobre Segurang¢a Social entre a
Repiiblica Portuguesa e a Reptblica Francesa, assi-
nada em 29 de Julho de 1971, cujos textos em por-
tugués e francés acompanham o presente decreto.

Maria de Lourdes Ruivo da Silva Matos Pinta-
silgo — Joao Carlos Lopes Cardoso de Freitas Cruz.

Assinado em 13 de Dezembro de 1979,
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANT6NIO RAMALHO
EANEs.

Acordo Adicional a Convengdo Geral sobre Seguranga Social
entre a Repiiblica Francesa e a Repiiblica Portuguesa, assi-
nada em 29 de Julho de 1971.

O Governo da Repiiblica Francesa ¢ o Governo
da Repiblica Portuguesa, desejosos de assegurar aos

trabalhadores de cada um dos dois Estados, que exer-
¢am ou tenham exercido uma actividade salariada no
territorio do outro Estado, uma melhor garantia dos
seus direitos, nomeadamente através da harmonizagao
da Convengdo com as novas disposi¢des introduzidas
nas legislagdes de seguranga social dos dois Estados,
acordaram nas seguintes disposi¢oes:

ARTIGO 1.°

O artigo 4.° da Convengado é revogado e substituido
pelas seguintes disposig¢hes:

Art. 4.° Os territérios abrangidos pelas dispo-
sicoes da presente Convengdo sio:

No que diz respeito a Franca: os departamen-
tos europeus e os departamentos do ultra-
mar da Republica Francesa;

No que diz respeito a Portugal: o territério de
Portugal no continente europeu e os arqui-
pélagos dos Acores e da Madeira.

ARTIGO 2.°

O dltimo paragrafo do artigo 17.° da Convengdo €
revogado e substituido pela seguinte disposi¢io:
Art. 17.° o,

A concess@o das prestaghes em espécie é asse-
gurada, conforme escolha do trabalhador, quer
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pela instituigdo do pais de estada, quer directa-
mente pela institui¢gdo em que o trabalhador es-
teja inscrito.

ARTIGO 3.°

Os artigos 25.°, 26.° ¢ 27.> da Convengdo sdo revo-

gados e substituidos pelas seguintes disposigGes:

Art. 25.° O trabalhador salariado francés ou
portugués que no decurso da sua carreira tenha
estado sujeito sucessiva ou alternadamente no ter-
ritorio dos dois Estados Contratantes a um ou a
varios regimes de seguro de velhice de cada um
dos mesmos Estados beneficia das prestagoes nas
seguintes condigdes:

1) Se o interessado satisfizer as condigdes re-
queridas pela legislagdo de cada um des-
ses Estados para ter direito as presta-
¢oes, a instituigdo competente de cada
Parte Contratante determina o mon-
tante da prestagdo segundo as disposi-
¢oes da legislagdo que ela aplica, to-
mando em conta somente os periodos
de seguro cumpridos ao abrigo dessa
legislagdo.

II) Quando o interessado ndo satisfizer a con-
dicdo de duragdo de seguro requerida
por uma e por outra das legislagoes na-
cionais, as prestagdes a que pode habi-
litar-se por parte das institui¢bes que
aplicam essas legislagoes sdo liquidadas
segundo as seguintes regras:

A — Totalizacao dos periodos de seguro

Os periodos de seguro cumpridos ao
abrigo de cada uma das legislagoes
dos dois Estados Contratantes e 0s
periodos reconhecidos como equi-
valentes a periodos de seguro s@o
totalizados desde que nao se sobre-
ponham com vista quer & determi-
nagdo do direito as prestagdes, quer
4 manutengdo ou a recuperacdo do
mesmo direito.

B — Liquidacido da prestacio

Tendo em conta a totalizagéo dos pe-
riodos, efectuada nos termos acima
referidos, a institui¢io competente
de cada pais determina, de acordo
com a sua propria legislacdo, se o
interessado reiine as condigdes re-
queridas para ter direito a uma
pensdo de velhice a titulo da mesma
legislagdo.

Se estiver adquirido o direito a
pensdo, a instituigdo competente de
cada pais procede, na medida do
necessario, as seguintes operagoes:

1) Em primeiro lugar, determina
a prestagdo a que o segurado
teria direito se todos os pe-
riodos de seguro ou reconhe-
cidos como equivalentes, to-
talizados segundo as regras

estabelecidas no § A do pre-
sente artigo, tivessem sido
cumpridos exclusivamente ao
abrigo da sua prépria legisla-
cdo.

2) A prestagdo efectivamente de-
vida ao interessado pela ins-
tituigdo competente de cada
pais é determinada reduzindo
o montante da prestagdo re-
ferida no nuimero anterior,
proporcionalmente a dura-
¢do dos periodos de seguro
ou reconhecidos como equi-
valentes cumpridos ao abrigo
da sua prépria legislagdo, em
relagdo a totalizagdo dos pe-
riodos cumpridos nos dois
paises.

III) Quando o direito estiver adquirido ao
abrigo da legislacdo de um dos dois Es-
tados, tomando em conta somente 0S
periodos cumpridos ao abrigo dessa le-
gislagdo, a instituicdo competente desse
Estado determina o montante da pres-
tagdo nos termos referidos no § I do
presente artigo.

A instituicdo competente da outra
Parte procede a liquida¢do da presta-
¢do que lhe compete nos termos refe-
ridos no § IL

Art. 26.° Para efeito da aplicagdo do artigo 25.°
(II), os periodos reconhecidos equivalentes a pe-
riodos de seguro sdo, no que respeita a cada Es-
tado, os que forem reconhecidos como tais pela
legislagao desse Estado.

Quando o periodo reconhecido como equiva-
lente a um periodo de seguro pela legislagdo de
um Estado coincidir com um periodo de seguro
cumprido no territério do outro Estado, sé o pe-
riodo de seguro é tomado em considera¢do pela
institui¢do deste ultimo Estado.

Quando um mesmo periodo for reconhecido
como equivalente a um periodo de seguro, simul-
taneamente pela legislagdo francesa e pela legis-
lagdo portuguesa, o mesmo periodo ¢ tomado em
consideragdo pela instituicdo do Estado em cujo
territério o interessado tenha estado segurado a
titulo obrigatério em dltimo lugar antes do pe-
riodo em causa.

Art. 27.°— 1 — Para efeito da aplicag¢do do ar-
tigo 25.° (I), quando a legislagdo de um dos Es-
tados subordinar a concessdao de certas prestacGes
de velhice a condi¢do de os periodos de seguro
terem sido cumpridos numa profissio ou num
emprego abrangido por um regime especial ou por
disposi¢bes particulares de seguro, apenas sdo to-
mados em conta para a admissdo ao beneficio
dessas prestagbes os periodos cumpridos ao abrigo
do regime especial ou das disposi¢Ges particula-
res da legislagdo do outro Estado.

2 —Se na legislagdo de um dos dois Estados
ndo existir para a profissdo ou emprego conside-
rado regime especial ou disposi¢des particulares,
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os periodos de seguro cumpridos naquela profissdo
sdo, no entanto, tomados em conta para a admis-
sdo ao beneficio das presta¢des do regime geral.

ARTIGO 4.°

No segundo paragrafo do novo artigo 28.° da Con-
veng¢do, em vez de:

nos termos dos precedentes artigos 26.° ¢ 27.°,

deve ler-se:
nos termos do precedente artigo 25.° (II).

ARTIGO 5.°

O artigo 29.° da Convengdo é revogado e substituido
pelas seguintes disposi¢oes:

Art. 29.°— 1 — Quando o interessado nio sa-
tisfaca, no mesmo momento, as condi¢bes exi-
gidas pelas legislagoes de velhice dos dois Esta-
dos:

Se satisfizer a totalidade das condig¢des da le-
gislacdo de um dos Estados, a prestacdo de
velhice devida ao abrigo dessa legislagdo é
calculada nos termos do artigo 25.° (I), sem
tomar em conta os periodos de seguro
cumpridos ao abrigo da legislacdo do outro
Estado;

Se satisfizer as condigdes da legislagdo de um
dos Estados, a excep¢do, no entanto, da
condi¢do de duragdo de seguro prevista
por essa legislacdo, a prestagdo de velhice
¢ entdo calculada nos termos do artigo 25.°
(IT), tomando em consideracio os periodos
de seguro cumpridos ao abrigo da legis-
lagdo do outro Estado.

2 — As solugdes acima estabelecidas sdo igual-
mente aplicaveis quando o interessado tenha sa-
tisfeito num dado momento as condi¢des exigidas
pelas legislagdes de velhice dos dois Estados, tendo
exercido a faculdade concedida pela legislacdo de
um dos Estados, de diferir a liquidagdo dos seus
direitos a prestacdo de velhice.

3 — Quando as condig¢des exigidas pela legisla-
¢do do outro Estado se encontrarem satisfeitas ou
quando o segurado requerer a liquidagdo dos seus
direitos que tivesse diferido de acordo com a le-
gislacdo de um dos Estados, procede-se a liqui-
dacdo das prestacdes devidas ao abrigo dessa le-
gislagdo nos termos do artigo 25.° sem que haja
lugar a revisdao dos direitos ja liquidados ao abrigo
da legislacdo do primeiro Estado.

ARTIGO 6.°

E acrescentado ao artigo 30.° da Conveng¢do um se-
gundo paragrafo, do seguinte teor:

Quando o falecimento, que abra direito & atri-
bui¢do de uma pensdo de sobrevivéncia, ocorrer
antes de o trabalhador ter obtido a liquidagdo
dos seus direitos relativamente ao seguro de ve-
Ihice, as prestagdes devidas aos sobreviventes sdao
liquidadas nos termos previstos no artigo 25.°

ARTIGO 7.°

O artigo 35.° da Convengdo é revogado e substituido
pelas seguintes disposigdes:

1 — O trabalhador salariado francés ou portu-
gués que seja vitima de uma recaida de acidente
ou de doenga profissional havendo transferido
temporaria ou definitivamente a sua residéncia
para o territério do outro Estado, tem direito ao
beneficio das prestacGes em espécie e pecuniarias
do seguro de acidente de trabalho, desde que te-
nha obtido o acordo da institui¢do portuguesa ou
francesa em que estava inscrito a4 data do aci-
dente ou da primeira verificagdo da doenga pro-
fissional.

2 — O direito ser4 apreciado perante a legisla-
¢do aplicada pela institui¢do portuguesa ou fran-
cesa em que o trabalhador estava inscrito a data
do acidente ou da primeira verificagdo da doenga
profissional.

ARTIGO 8.°

Cada uma das partes notificard a outra do cumpri-
mento das formalidades necessarias que lhe digam res-
peito para a entrada em vigor do presente Acordo
Adicional, que entrard em vigor no dia da recepgdo
da ultima destas notificagdes.

Feito em Lisboa, a 1 de Outubro de 1979, em dois
exemplares, em francés e portugués, fazendo cada um
dos textos igualmente fé.

Pelo Governo da Repiblica Francesa:
(Assinatura ilegivel.)

Pelo Governo da Repiiblica Portuguesa:
Madrio Vigoso Neves.

e —

Avenant a la Convention générale sur la sécurité sociale entre
la République portugaise et la République francaise signée
le 29 juillet 1971.

Le Gouvernement de la République portugaise et
le Gouvernement de la République francaise, désireux
d’assurer aux travailleurs de chacun des deux Etats
exergant ou ayant exercé une activité salariée sur le
territoire de l’autre Etat une meilleure garantie de
leurs droits, notamment par une mise en harmonie
de la Convention avec les nouvelles dispositions inter-
venues dans les législations de sécurité sociale des
deux Etats, sont convenus des dispositions suivantes:

ARTICLE PREMIER

L’article 4 de la Convention est abrogé et rem-
placé par les dispositions suivantes:

Art. 4 — Les territoires couverts par les dispo-
sitions de la présente Convention sont:

En ce qui concerne la France: les départe-
ments européens et les départements d’ou-
tre-mer de la République frangaise;

En ce qui coneerne le Portugal: le territoire
du Portugal sur le continent européen et

..les .archipels.des Agores et Madére.
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ARTICLE 2

Le dernier alinéa de Iarticle 17 de la Convention
est abrogé et remplacé par la disposition suivante:

AT 17 it

Le service des prestations et nature est assuré,
au choix du travailleur, soit par linstitution du
pays de séjour, soit directement par linstitution
d’affiliation.

ARTICLE 3

Les articles 25, 26 et 27 de la Convention sont

abrogés et remplacés par les dispositions suivantes:

Art. 25—Le travailleur salarié frangais ou
portugais qui, au cours de sa carridre, a €été
soumis successivement ou alternativement sur le
territoire des deux Etats contractants a un ou
plusicurs régimes d’assurance vieillesse de chacun
de ces Etats, bénéficie des prestations dans les

conditions suivantes:

I) Si Pintéressé satisfait aux conditions re-
quises par la législation de chacun de
ces Etats pour avoir droit aux presta-
tions, I’institution compétente de chaque
Partie contractante détermine le mon-
tant de la prestation selon les disposi-
tions de la 1égislation qu’elle applique
compte tenu des seules périodes d’assu-
rance accomplies sous cette législation.

II) Au cas ol l'intéressé ne satisfait pas a la
condition de durée d’assurance requise
par I'une et l'autre des législations na-
tionales, les prestations auxquelles il
peut prétendre de la part des institu-
tions qu’appliquent ces }égislations sont
liquidées suivant les régles ci-aprés:

A — Totalisation des périodes
d’assurance

Les périodes d’assurance accomplies
sous chacune des législations des
deux Etats contractants, de méme
que les périodes reconnues équiva-
lentes & des périodes d’assurance,
sont totalisées a la condition qu’el-
les ne se supenposent pas, tant en
vue de la détermination du droit
aux prestations qu’en vue du main-
tien ou du recouvrement de ce
droit.

B — Liquidation de la prestation

Compte tenue de la totalisation des
périodes, effectuée comme il est dit
ci-dessus, l'institution compétente
de chaque pays détermine, d’aprés
sa propre législation, si I'intéressé
réunit les conditions requises pour
avoir droit 2 une pension de vieil-
lesse au titre de cette Mgislation.

Si le droit A pension est acquis, I'ins-
titution corapétente de chaque pays

procéde, en tant que de besoin,
aux opérations suivantes:

1) Elle détermine pour ordre la
prestation a laquelle I'assuré
surait droit si toutes les pé-
riodes d’assurance ou recon-
nues équivalentes, totalisées
suivant les régles posées au
§ A du présent article,
avaient été accomplies ex-
clusivement sous sa propre
législation.

2) La prestation effectivement
due & D'intéressé par I'insti-
tution compétente de chaque
pays est déterminée en ré-
duisant le montant de la
prestation visée a Ialinéa
précédent au prorata de la
durée des périodes d’assu-
rance ou reconnues équiva-
lentes accomplies sous sa
propre législation, par rap-
port a lensemble des pé-
riodes accomplies dans les
deux pays.

III) Lorsque le droit est acquis au titre de
la législation de 'un des deux Etats,
compte tenu des seules périodes accom-
plies sous cette législation, T'institution
compétente de cet Etat détermine le
montant de la prestation comme il est
dit au § I du présent article.

L’institution compétente de l’autre
Partie procéde a la liquidation de la
prestation mise a sa charge dans les
conditions visées au § II.

Art. 26 — Pour I'application de ’article 25 (II),
les périodes reconnues équivalentes a des périodes
d’assurance sont, sur le territoire de chaque Etat,
celles qui sont reconnues comme telles par la
législation de cet Etat.

Lorsque la période reconnue équivalente a une
période d’assurance par la législation d’un Etat
coincide avec une période d’assurance accomplie
sur le territoire de l'autre Etat, seule la période
d’assurance est prise en considération par linsti-
tution de ce dernier Etat.

Lorsqu’une méme période est reconnue équi-
valente a une période d’assurance a la fois par
la législation francaise et par la législation por-
tugaise, ladite période est prise en considération
par Pinstitution de I’Etat sur le territoire duquel
I’intéressé a été assuré 2 titre obligatoire en der-
nier Heu avant la période en cause.

Art. 27 — 1| — Pour P’application de Particle 25
(II), lorsque la législation de I'un des Etats
subordonne Poctroi de certainsi avantages a la
condition que les périodes d’assurance aient €té
accomplies dans une profession ou un emploi
soumis & un régime spécial ou & des dispositions
particuliéres d’assurance, ne sont prises en com-
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pte, pour I'admission au bénéfice de ces avantages,
que les périodes accomplies sous le régime spécial
ou les dispositions particuliéres de la législation
de 'autre Etat.

2 —Si, dans la législation de I'un des deux
Etats, il n’existe pas, pour la profession ou ’em-
ploi considéré, de régime spécial ou de dispositions
particuliéres, les périodes d’assurance accomplies
dans ladite profession sont néanmoins prises en
compte pour l’admission au bénéfice des presta-
tions du régime général.

ARTICLE 4

Au second alinéa de l’article 28 nouveau de la Con-
vention, au lieu de:

dans les termes des articles 26 et 27 ci-dessus,

lire:

dans les termes de I’article 25 (IT) ci-dessus.

ARTICLE 5

L’artiole 29 de la Convention est abrogé et rem-
placé par les dispositions suivantes:

Art. 29— 1—Lorsque lintéressé ne reunit
pas a un moment donné les conditions requises
par les législations de vieillesse des deux Etats:

S’il satisfait & ’ensemble des conditions de
la législation de I’'un des Etats, la prestation
de vieillesse due au titre de cette législation
est calculée dans les termes de Iarti-
ole 25 (I) sans faire appel aux périodes
d’assurance accomplies sous la législation
de l'autre Etat;

S’il satisfait aux conditions de la législation
de I'un des Etats, a I’exception toutefois
de la condition de durée d’assurance pré-
vue par cette législation, la prestation de
vieillesse est alors calculée dans les termes
de Particle 25 (II) en faisant appel aux
périodes d’assurance accomplies sous le
législation de l'autre Etat.

2 — Les solutions retenues ci-dessus sont éga-
lement applicables lorsque l'intéressé réunit a un
moment donné les conditions requises par les
législations de vieillesse des deux Etats, mais a usé
de la possibilité offerte par la législation de I’'un
des Etats de différer la liquidation de ses droits
a la prestation de vieillesse.

3 —Lorsque les conditions requises par la 1¢-
gislation de l’autre Etat se trouvent remplies ou
lorsque I’assuré demande la liquidation de se€s
droits qu’il avait différée au regard de la légis-
lation de I'un des Etats, il est procédé a la liqui-
dation des prestations dues au titre de cette
législation dans les termes de D’article 25 sans
qu’il y ait lieu de procéder a une révision des
droits déja liquidés au titre de la législation du
premier Etat.

ARTICLE 6

Il est ajouté a l'article 30 de la Convention un
second alinéa ainsi congu:

Lorsque le décés, ouvrant droit & l'attribution
d’une pension de survivants survient avant que
le travailleur ait obtenu la liquidation de ses
droits au regard de Passurance vieillesse, les pres-
tations dues aux ayants droit sont liquidées dans
les conditions prévues a l'article 25.

ARTICLE 7

L’article 35 de la Convention est abrogé et rem-
placé par les dispositions suivantes:

1 — Lorsque le travailleur salarié frangais ou
portugais est victime d’une rechute de son acci-
dent ou se sa maladie professionnelle alors qu’il
a transféré temporairement ou définitivement sa
résidence sur le territoire de lautre Etat, il a
droit au bénéfice des prestations en nature et
en especes «de D’assurance accidents du travail
a condition qu’il ait obtenu I’accord d¢ Ilinstitu-
tion portugaise ou francaise & laquelle il était
affilié a la date de l’accident ou de la premiére
constatation de la maladie professionnelle.

2 —Le droit est apprecié au regard de la 1é-
gislation qu’elle applique par Uinstitution por-
tugaise ou francaise a laquelle le travailleur était
affilié a la date de 1’accident ou de la premiére
constatation de la maladie professionnelle.

ARTICLE 8

Chacune des Parties notifiera & l'autre 1’accom-
plissement des procédures requises en ce qui la con-
cerne pour l’entrée en vigueur de present Avenant
qui prendra effet le jour de la réception de la derniére
de ces notifications.

Fait & Lisbonne, le 1 octobre 1979, en double exem-
plaire, en langues portugaise et frangaise, chacun des
textes faisant également foi.

Pour le Gouvernement de la République portu-
gaise:
Madrio Vigoso Neves.

Pour le Gouvernement de la République fran-
caise:

(Assinatura ilegivel.)

MINISTERIO DAS FINANCAS

Decreto-Lei n.° 513-R/79
de 26 de Dezembro

Considerando que os efectivos de pessoal de que se
encontra actualmente dotado o Gabinete de Informa-
¢do e Relagbes Publicas se tém vindo a revelar insu-
ficientes;

Considerando que sdo cada vez mais numerosas
e complexas as solicitagles dirigidas a este departa-
mento governamental e as tarefas de que os respec-
tivos servigos sdo responsaveis;
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Considerando que as referidas solicitagdes se pdem
com grau de urgéncia, a que jA ndo € possivel res-
ponder por absoluta caréncia de meios humanos;

Considerando que, quer na area da criagdo de con-
digdes de trabalho, quer na da politica de carreiras,
se torna exigivel a imediata revisio do quadro do
GIRP, de molde a assegurar a necessaria operaciona-
lidade;

Considerando que dessa operacionalidade depende,
em grande parte, a realizagdo dos objectivos enun-
ciados:

O Governo decreta, ao abrigo do n.° 1 do artigo 1.°
do Decreto-Lei n.° 59/76, de 23 de Janeiro, nos ter-
mos da alinea a) do n.° 1 do artigo 201.° da Consti-
tui¢do, o seguinte:

ARTIGO 1.°
(Quadro do pessoal)

] — O Gabinete de Informagdo e Relagdes Publicas
passa a dispor do pessoal constante do quadro anexo
ao presente decreto-lei.

2 — QO quadro de pessoal a que se refere o nimero
anterior substitui o quadro constante do Decreto Re-
gulamentar n.° 66/77, de 29 de Setembro, por remisséo
do Decreto-Lei n.c 181/78, de 17 de Julho (n.° 4 do
artigo 2.°).

ARTIGO 2.°
(Pessoal dirigente e técnico superior)

O pessoal dirigente e o técnico superior s@o providos
nos termos da lei geral.

ARTIGO 3.°
{Tradutor-correspondente-intérprete)

O lugar de tradutor-correspondente-intérprete é pro-
vido, mediante concursos de provas de conhecimento,
de entre individuos habilitados com o curso geral do
ensino secundaric ou equiparado e com o dominio
escrito e falado de, pelo menos, francés, inglés e
alemao.

ARTIGO 4.°
(Assistente de relagdes piblicas)

1 — Os lugares de assistente de relagdes publicas
principal e de 1.* classe sdo providos de entre, respec-
tivamente, assistentes de relacGes publicas de 1.® classe
e de 2. classe, com o minimo de trés anos de bom
e efectivo servigo na categoria e classificagdo de Bom.

2 — Os lugares de assistente de relagGes piiblicas
de 2.* classe sdo providos de entre individuos habi-
litados com o curso geral do ensino secundario ou
equivalente e formacfo profissional adequada.

ARTIGO 5.°
(Pessoal técnico auxiliar)

1 — Os lugares de técnicos auxiliares principal e de
1.» classe sdo providos por concurso documental, res-
pectivamente, de entre técnicos auxiliares de 1.* classe
e de 2.* classe com o minimo de trés anos de efectivo
servico na categoria e classificagdo de Bam.

2 — Os lugares de técnico auxiliar de 2.* classe sdo
providos por concurso documental de entre individuos
habilitados com o curso geral do ensino secundario
ou equiparado e com o dominio escrito e falado de
inglés e francés.

ARTIGO 6.°

(Pessoal auxiliar)

Os lugares de continuo e motorista sdo providos
nos termos da lei geral.

ARTIGO 7.°

(Primeiro provimento)

1 — Até 31 de Dezembro de 1979 o provimento do
pessoal do Gabinete de Informagdo e Relagdes Pu-
blicas podera fazer-se de entre o pessoal que, a data
da entrada em vigor deste diploma, se encontre vin-
culado a qualquer titulo aos servigos, sem prejuizo
das habilitagdes estabelecidas, de acordo com as se-
guintes regras:

a) Para categoria idéntica a4 que o funcionério ou
agente ja possui;

b) Para categoria imediatamente superior, desde
que preencha os requisitos de tempo para
promog¢ao previstos para a respectiva car-
reira;

¢) Para categoria correspondente as fun¢des que
o funcionario ou agente actualmente desem-
penha, remuneradas pela mesma letra de
vencimento ou por letra de vencimento
imediatamente superior, quando ndo se ve-
rifique coincidéncia de remuneragdo.

2— O disposto na alinca ¢) aplica-se aos funcio-
narios e agentes que actualmente desempenham fun-
cOes de recep¢do e atendimento de piblico e que
transitardo para a carreira de assistentes de relag¢des
publicas, constante do artigo 4.° do presente diploma,
sem prejuizo das habilitagoes estabelecidas.

3 — O provimento a que se referem os n.°s 1 e 2
efectuar-se-4 mediante lista nominativa, aprovada por
despacho do Ministro das Finangas, publicada no
Didrio da Republica e visada ou anotada pelo Tri-
bunal de Contas, consoante se verifique ou ndo mu-
danga de situagdo funcional.

4 — Quando, pela aplicagdo das normas constantes
do presente diploma, puder resultar para o funcionario
ou agente provimento em categoria remunerada por
letra de vencimento inferior & que j4 detém, aquele
mantera a actual designagdo funcional e respectiva
remuneragdo, extinguindo-se os correspondentes lu-
gares & medida que vagarem.

Maria de Lourdes Ruivo da Silva Matos Pinta-
silgo — Manuel da Costa Brds — Anténio Luciano
Pacheco de Sousa Franco.

Promulgado em 22 de Dezembro de 1979.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANTONIO RAMAHO
EANES.
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ANEXO

(Quadro de pessoal a que se refere o artigo 1.°, n.° 1)

Nime- . | Letras
ros Categorias
\ ‘ Obbervac;acs
—_—— - ———— e —— s —— *i
Pessoal dirigente: i
| N
1 Director de Sservigos .................. -
: . . |
. Pessoal técnico superior: |
| S Técnico assessor ........................ | C
4 Técnico superior principal, superior '
de 1.* classe ou superior de 2.* |
‘ Classe ..oiiiiiiiii ; D,EouG
|
Tradutor-correspondente-intérprete: \
1! Tradutor-correspondente-intérprete | J
Pessoal técnico auxiliar: ‘
3 Técnico auxiliar principal, de 1.* ’
classe ou de 2.* classe ............ ’ J,LouM
Assistentes de relagdes publicas: !
1 i Assistente de relagdes publicas prin- |
i cipal cooie i J
5 Assistentes de relagbes publicas |
‘ de | B SR i L
5 : Assistentes de relagbes publicas
! de 2% M
1 Recepcionista de 1.* olasse (@) ...... L
1 Recepcionista de 2.* classe (@) ...... N
I
| Pessoal auxiliar: ‘
2 Continuos .....ccoieeeiiiiiniii | SouT
1 Motorista Q

(a) A extinguir quando vagar.

O Ministro das Financ¢as, Anténio Luciano Pacheco
de Sousa Franco.

[

Gabinete para a Cooperacao Econdémica Externa

513-S/79

de 26 de Dezembro

Decreto-Lei n.°

Atendendo ao facto de ser o Gabinete para a
Cooperagdo Econdémica Externa o departamento do
Ministério das Financas com competéncia para a pre-
paragdo e acompanhamento das relagbes de coope-
racdo econodmica;

Atendendo ao crescimento do intercimbio econd-
mico e técnico que, em termos qualitativos e quanti-
tativos, se tem verificado desde a publicagio do
Decreto Regulamentar n.°c 64/77, de 15 de Setem-
bro, que definia a organizacido e funcionamento deste
departamento;

Atendendo a algumas imprzcises e lacunas que
a vigéncia daquele diploma veio revelar;

Atendendo ao desajustamento organico provocado
pela integragdo do Ministério do Plano e Coordena-

¢do Econémica no Ministério das Finangas, agora
novamente automatizado:

O Governo decreta, nos termos da alinea @) do
n.° 1 do artigo 201.° da Constitui¢do, o seguinte:

Artigo 1.° As atribui¢des, organizagdo e funciona-
mento do Gabinete para a Cooperacdo Econdmica
Externa (GCEE), criado pelo Decreto-Lei n.° 55/77,
de 18 de Fevereiro, regem-se pelas normas contidas
no presente diploma.

Art. 2.° O GCEE ¢ o servigo que, no ambito do
Ministério das Finangas, assegura a liga¢do perma-
nente entre este Ministério ¢ outrcs Ministérios, de-
signadamente o Ministério dos Negobcios Estrangeiros,
no ambito das acgbes sectoriais em que se desdobra
a cooperagdo econémica externa, suscitando, acom-
panhando e coordenando as acg¢bes interministeriais
neste dominio.

Art. 3.° Para o desempenho das suas fung¢des com-
pete ao GCEE:

a) Promover e coordenar, em colaboragdo com
os departamentos governamentais compe-
tentes i entidades publicas ou privadas in-
teressadas, as ac¢des no Ambito interno
decorrentes dos programas de cooperagio
¢ assisténcia bilateral de cardcter econé-
mico ¢ o desenvolvimento das relagGes en-
tre Portugal e as organizagdes internacio-
nais que se ocupam de matérias de naturcza
econdémica;

b) Colaborar com outros departamentos gover-
namentais em acg¢des de cooperagdo econd-
mica externa, no ambito das respectivas
competéncias, ¢ coordenar as mesmas acgoes
quando envolvam véarios departamentos go-
vernamentais;

¢) Organizar, em colabora¢io com o Ministério
dos Negbcios Estrangeiros, missdes ao es-
trangeiro que tratem de assuntos de carac-
ter econémico, a nivel bilateral ou multila-
teral;

d) Prestar apoio ao Ministério dos Negdcios Es-
trangeiros na sua func¢do de representacdo
externa, nas areas de interesse econdémico
¢ financeiro;

e) Participar em todas as negociagdes relativas
a operacdes de financiamento de projectos
especificos de investimento em que o Es-
tado intervenha como obrigado principal
ou avalista acompanhado, em colaboragdo
com os departamentos comgpetentes, todo
o processamento subsequente até a ccle-
bragdo dos respectivos contratos;

f) Acompanhar a execugdo dos projectos e de-
sencadear as acgdes de coordznagdo que em
cada momento se julguem necessarias;

g) Elaborar ¢ conservar actualizado o inventario
das pctencialidades e necessidades do Pais
em matéria de cooperagio ccondémica com
o estrangeiro, bem como das ofertas e pro-
postas que nesta matéria existzm;

h) Recolher, tratar e divulgar informacses de
interesse para a cooperacdo econémica com
o estrangeiro, em colaborag¢do, quando tal
se nevele necessario com o3 competentes
servigos do Ministério das Finangas.
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Art. 4°— 1 — O GCEE compreende os seguintes
Servigos:

a) Direc¢do dos Servigos de Programas de Coo-
peracdo Bilateral e Assisténcia Técnica,
Cientifica ¢ Econdomica;

b) Direc¢do de Servigos de Relagbes com Orga-
nismos Internacionais;

¢) Direcgdo de Servigos Juridicos;

d) Direc¢do de Servigos de Informagio e Do-
cumentagao;

e) Reparti¢do dos Servicos Administrativos.

2 — Compete a Direcgdo dos Servigos de Programas
de Cooperagio Bilateral e Assisténcia Técnica, Cien-
tifica e Econdmica:

a) Colaborar com os demais departamentos go-
vernamentais na preparacdo e celebragio
de acordos de cooperagdo econdémica, cien-
tifica e técnica € acompanhar a execugdo
dos mesmos;

b) Organizar, em colaboragdo com o Ministério
dos Negdcios Estrangeiros, missdzs ao es-
trangeiro que tratem de assuntos de carac-
ter econ6mico a nivel bilateral;

¢) Elaborar e conservar actualizado um inventa-
rio das potencialidades e necessidades do
Pais em matéria de assisténcia técnica e
cientifica e cooperagdo econdémica com o
estrangeiro, bem como das ofertas e pro-
postas que nesta matéria existam;

d) Recolher, tratar e classificar dados sobre a
conjuntura econémica, de uma forma re-
gular, tendo em vista o fornecimento da
informagdo com interesse para a coopera-
¢do econdmica externa.

3 — Compete a Direcgdo de Servigos de Relagdes
com Organismos Internacionais:

a) Coordenar, em colaboragdo com outros depar-
tamentos governamentais interessados, as
acgdes que visem o desenvolvimento das
relagdes entre Portugal e organismos inter-
nacionais que se ocupem de matérias de
natureza econémica;

b) Promover e coordenar, em colaboragio com
os departamentos governamentais compe-
tentes, o levantamento das necessidades de
financiamento e assisténcia técnica a pro-
jectos de desenvolvimento econdémico e so-
cial, bem como a secleccdo dos recursos
postos & disposi¢do por organizagdes inter-
nacionais;

¢) Colaborar com os outros departamentos go-
vernamentais na prepara¢do dos acordos a
celebrar e no acompanhamento da sua exe-
cugdo.

4 — Compete a Direc¢do de Servigos Juridicos:

@) Acompanhar, prestando apoio juridico, todas
as negociagoes relativas a operagdes de
financiamento de projectos especificos de
investimento em que o Estado intervenha
como obrigado principal ou avalista;

b) Elaborar pareceres, informagdes ¢ estudos ju-
ridicos;
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¢) Colaborar na preparacdo ¢ elaboragdo de di-
plomas legais;

d) Elaborar € manter actualizados ficheiros de
legislagdo, jurisprudéncia ¢ doutrina.

5 — Compete a Direcgdo de Servigos de Informagdo
¢ Documentacdo:

a) Apoiar os servicos de GCEE em matéria de
documentagdo ¢ informagdo cientifica e
técnica;

b) Fomentar e facilitar o recurso € o aocesso a
informacdo em matéria de cooperagdo eco-
némica externa,

¢) Assegurar a tradugdo dos trabalhos cientificos
e técnicos de interesse para o GCEE.

6 — Compete a Repartigio dos Servigos Adminis-
trativos:

«) Realizar a gestdo corrente do pessoal do GCEE,;

b) Assegurar o registo, encaminhamento e ar-
quivo do expediente do GCEE;

¢) Velar pela seguranca e conservagio das insta-
lagdes, viaturas, mobilidrio e restante equi-
pamento do GCEE ¢ assegurar o seu ape-
trechamento;

d) Dar todo o apoio administrativo necessério
ao bom funcionamento dos restantes servi-
¢os do GCEE.

Art. 5.°— 1 — O quadro de pessoal do GCEE ¢ o
que consta do mapa anexo a este diploma.

2 — O pessoal do GCEE seré distribuido pelos res-
pectivos servigos, mediante despacho do director-geral.

Art. 6.°— 1 — O provimento do pessoal a que se
refere o presente diploma serd feito por nomeagio
provisoria ou em comissdo de servico pelo periodo
de um ano.

2 —Findo o prazo referidc no nimero anterior, ©
funcionario:

a) Sera provido definitivamente se tiver revelado
aptiddo para o lugar;

b) Serd exonerado ou regressara ao servigo de
origem, conforme se trate de nomeacdo
proviséria ou comissdo de servigo, se nao
tiver revelado aptiddo para o lugar.

3 — Se o funcicnario a nomear ji tiver provimento
definitivo noutro lugar da funcfo piblica, podera ser
desde logo provido definitivamente, nos casos em que
exerca funcdes da mesma natureza.

4 — O tempo de servigo em regime de comissdo
conta para todos os efeitos legais:

a) No lugar de origem, quando a comissdo se
ndo seguir provimento definitivo;

b) No lugar do quadro do GCEE em que vier
a ser provido definitivamente, finda a co-
missao.

Art. 7.°— 1 — O pessoal dirigente serd nomeado
nos termos do Decreto-Lei n.° 191-F/79, de 26 de
Junho.

2 — O chefe de repartigdo serd nomeado pelo Mi-
nistro das Finangas de entre individuos com curso
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superior adequado cu entre ¢s clicfes de secgdo com
o minimo de trés anos d: bom e efectivo servigo,

3 — Os chefes de sec¢io serdo nomeados pelo Mi-
nistro das Finangas de entre os primeiros-oficiais ou
funcionarios de categoria equivalente de comprovada
competéncia que contem pelo menos com trés anos
de bom ¢ efectivo servico na categoria ou de entre
individuos com o curso superior adequado.

Art. 8.°— 1 —Por despacho do Ministro das Fi-
nangas serdo providos os restantes lugares do quadro,
nos termos da lei geral e de acordo com as seguintes
condigdes:

a) O provimento dos técnicos superiores de
2.2 classe serd efectuado através de con-
curso documental, a que se poderdo candi-
datar lioznciados com curso superior ade-
quado ao desempenho das suas fungdes;

b) O provimento de tradutores-correspondentes-
-intérpretes sera efectuado através de con-
curso de prestacdo de provas, de entre indi-
viduos habilitades com o curso geral dos
liceus ou habilitagdo equiparada e com do-
minio de, pclo menos, duas linguas estran-
geiras.

2 — O Ministro <as Finangas condicionard o pro-
vimento dos lugares de quadro a realizacdo de con-
cursos ou cursos de promogdo, de harmonia com as
condi¢des julgadas convenientes.

Art. 9.°— 1 — Quando se mostre indispensavel, ¢
com o acordo do Ministério requisitado, o Ministro
podera requisitar pessoal de outros servigos ou insti-
tutos publicos para prestar servico no GCEE, fixan-
do-lhes a respectiva remuneracio, a pagar por dotagdo
especial inscrita para esse efeito no orgamento do
GCEE, sempre que, por for¢a da requisi¢do, ndo seja
ocupado lugar previsto no quadro constantz do mapa
anexo a este diploma.

2 — A requisicdo a que se refere o nimero ante-
rior tem com efeito a abertura de vaga no sarvigo
de origem do funcionario requisitado, a qual ndo
poderd scr preenchida sendo interinamente.

3— O tempo de servigo prestado pelos funciona-
rios contara, para todos os efeitos, como se tivesse
sido prestado nos quadros a quc pertencem, man-
tendo os mesmos, durante esse tempo, os respectivos
direitos, incluindo os relativos a promogéo.

4 — Poderdo os funcionarios do quadro constante
do mapa anexo ao presente diploma ser requisitados,
nos termos dos numeros anteriores, para prestarem
servico noutros servigos ou institutos publicos, com
o acordo do Ministro das Financas.

Art. 10.° — 1 — Poderio igualmente ser destacados
para desempenhar func¢des no GCEE, por despacho
ministerial, funcionarios de outros servigos do Minis-
tério ou de empresas sob a sua tutela, ouvidos o
funcionario interessado e o servigo ou empresa requi-
sitados, bem como de outros departamentos ministe-
riais, neste caso com autoriza¢do do respectivo mem-
bro do Governo.

2— O pessoal destacado nos termos do nimero
anterior considerar-se-4 para todos os efeitos legais,
¢ enquanto permanecer naquela situagdo, como se
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prestasse servigo no departamento ou empresa de
origem.

Art. 11.° O Ministro das Finangas podera autori-
zar que seja contratado além do quadro pessoal des-
tinado a ocorrer a necessidades eventuais ou extraor-
dinarias dos servigos, com respeito pela regulamentagio
relativa a excedentes de pessoal na fungdo publica.

Art. 12.°— 1 —Para a realizagdo de estudos, pro-
jectos ou outros trabalhos de caracter eventual € cujo
desempenho ndo possa ser assegurado pelo GCEE,
ou apenas por funcionarios seus, poderdo ser consti-
tuidos, mediante despacho do Ministro das Finangas,
os grupos de trabalho ou comissdes que se mostra-
rem convenientes.

2 — Os despachos de constitui¢do fixardo o man-
dato, a composicdo € o regime de funcionamento
dos grupos de trabalho ou comissées a que alude o
numero anterior.

Art. 13.°— | — Mediante autorizacdo ministerial e
sob proposta fundamentada, o GCEE podera celebrar
contratos ou termos de tarefa ccm entidades ou indi-
viduos, nacionais ou esirangeiros, para a realizacdo
de estudos, projectos ou outros trabalhos de caracter
eventual que sc mostrem necessarios ao desempenho
das suas fungGes.

2 — Os contratos serdo sempre reduzidos a escrito,
deles constando o prazo, a remuneragéo, as condi¢des
de rescisio ¢ a mengdo de que ndo confere em ne-
nhum caso a qualidade de agente administrativo.

3 — As remuneracgdes fixadas nos termos do nu-
mero anterior serdo pagas por for¢a de verba ade-
quada do cigamento do GCEE.

Art. 14.°— | — O primeiro previmento dos lugares
do quadro anexo, excluidos 03 lugares corresponden-
tes, ja providos a data da publicagio do presente di-
ploma dos quadros anexos ao Decreto Regulamentar
n.® 64/77, de 15 de Setembro, e as Portarias n.® 536/
78, de 12 d= Setembro, e n.° 400/79, de 7 de Agosto,
sera efectuado mediante listas nominativas aprovadas
pelo Ministro das Finangas nos termos do artigo 7.°
do Decreto-Lei n.> 191-C/79, de 25 de Junho.

2—Os actuais funcionarios do GCEE transitam
para os lugares constantes do quadro anexo ao pre-
sente diploma, mediante lista nominativa publicada
nos termos do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 377/79,
de 13 dz Setembro.

Art. 15,2 Pelo Ministro das Finangas poderd ser
delegada no director-geral do GCEE, com a de sub-
delegar, competéncia para despachar assuntos rela-
tivos as fungdes de administragio que corram pelo
servico, bem como quanto as fung¢ges especificas pura
a4 préatica de actos mais correntes ou repetidos.

Art. 16.° Sdo revegados o Decreto Regulamentar
n.° 64/77, de 15 de Setembro, e as Portarias n.° 536/
78, de 12 de Setembro, ¢ n.° 400/79, de 7 de Agosto.

Maria de Lourdes Ruivo da Silva Matos Pinta-
silgo — Manuel da Costa Brds — Anténio Luciano
Pacheco de Sousa Franco.

Promulgado em 20 de Dezembro de 1979.
Publique-se.

O Presidente da Reptblica, ANTONIO RAMALHO
EANES.
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ANEXO

Numero

actual Categoria : Letra

Nimero

Pessoal dirigente:

—

Director-geral ...........c.coeinin
Director de Servico ........c....ut
Chefe de divisdo ........cccevnnns
Chefe de reparti¢do ............
Chefe de secgdo .......cceeunnnns

o O\ B
|||

Pessoal téonico superior:

ASSESSOT 1hviniinriniienceniiieiinenns
Técnico superior principal ......
Técnico superior de 1.* classe
Técnico superior de 2.* classe

o0 o AN
RO
Qmoo

Pessoal técnico auxiliar:

Tradutor-correspondente-intér- J
prete.

Técnico auxiliar principal ...... J

Técnico auxiliar de 1. classe L

Técnico auxiliar de 2.° classe ™M

w W
wihoh W

Pessoal administrativo:

4 | Primeiro-oficial ..................... J

S Segundo-oficial .................l. L

5 Terceiro-oficial ..................... M

2 | Escriturario-dactilégrafo princi- N,Qous
pal de 1.* classe ou de 2.°
classe.

O LA Wb

Pessoal auxiliar:

| 2 | Motorista de ligeiros de L.° OouQ
i classe ou de 2.* classe.

i 4 Continuo de 1.* classe ou de 2.* SouT
E classe.

3 Servente ....ooiiiiiiiiiiiiiniinn, U

O Ministro das Finangas, Antdnio Luciano Pa-
checo de Sousa Franco.

FGEGEEHSGHGERGHHECOHEHOGEGULEHEGCLGHUGHHH

MINISTERIOS DA AGRICULTURA E PESCAS
E DO COMERCIO E TURISMO

Despacho Normativo n.° 378/79

Através da Resolugdo do Conselho de Ministros
de 7 de Dezembro, publicada no Didrio da Republica,
1.® série, n.° 296, de 26 de Dezembro de 1979, foram
tragadas novas linhas gerais de politica do azeite
para a presente campanha, salientando-se desde logo
as caracteristicas do azeite como produto alimentar.

De facto, sendo o azeite um produto preponde-
rante na economia agricola do Pais, parece justifica-
vel, a todos os niveis, a defesa ¢ o melhoramento da
nossa olivicultura, quer como contributo da economia,
quer como forma de manter no mercado essa gordura
vegetal, correspondendo assim & sua actual procura.

A fim de implementar este pressuposto, procedeu-se
aos estudos técnico-econdémicos necessarios, com base
nos quais se estabelecem os valores constantes deste
despacho normativo.

Nestes termos:

Ao abrigo do disposto na alinea /) do artigo 3.° e
no artigo 32.° do Decreto-Lei n.® 426/72, de 31 de
Outubro, determina-se o seguinte:

1 — O IAPO adquirira o azeite virgem da campa-
nha de 1979--1980 com acidez até 4° que a producgio
lhe proponha para venda até 30 de Junho de 1980,
aos pregos constantes da tabela anexa.

2 — Os industriais ¢ comerciantes ndo serdo con-
templados pela disposi¢do do nidmero anterior.

3 —E autorizado o IAPO a contrair na Caixa Ge-
ral de Depdsitos um empréstimo, até ao montante de
900 000 contos, para a compra de azeite, a utilizar
fraccionadamente, de acordo com as efectivas neces-
sidades mensais de fundos para a execucdo destas
operagoes.

4 — Este despacho entra imediatamente em vigor.

Ministérios da Agricultura e Pescas e do Comércio
e Turismo, 18 de Dezembro de 1979. — O Ministro
da Agricultura e Pescas, Joaquim da Silva Lou-
rengo. — O Ministro do Comércio e Turismo, Acdcio
Manuel Pereira Magro.

TABELA

Precos de garantia por litro de azeite da campanha de 1979-
1980 colocado em biddes do IAPO na estacéo de caminho
de ferro mais préxima do armazém do produtor.

Grau de acidez Pregos
0,5 et e, ' 94300
R b 92%00
0 T N 90350
2 e e e e 89850
K N 87350
PPN 85850

Escala de diferenciais em fungéio da acldez

Acréscimo
ou
. decréscimo
- | de valor
Grau por décimo
I de acidez

Intervalos

MINISTERIO DA EDUCACAOQ

Decreto-Lei n.° 513-T/79
de 26 de Dezembro

1 — O ensino superior politécnico — designagao
por que passa a ser conhecido o ensino supzrior de
curta duragdo, criado pelo Decreto-Lei n.°c 427-B/77,
de 14 de Outubro, com as altera¢des introduzidas pela
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Lei n.c 61/78, de 28 de Julho — visa, no essencial,
dotar o Pais com os profissionais de perfil adequado
de que este carece para o seu desenvolvimento.

A coexisténcia do ensino superior politécnico, im-
pregnado de uma ténica vincadamente profissionali-
zante, com o ensino superior universitario, de caracte-
risticas mais conceptuais e teoricas, traduzindo a real
diversificagdo operada no Ambito do sistema do ensino
superior, € o resultado de uma opgdo ditada por ra-
zoes de eficiéncia e de adequagdo daquele sistema a
estrutura sécio-econdémica em que se insere, sem pre-
juizo, embora, da conveniente articulagdo entre ambos
os referidos tipos de ensino.

O desenvolvimento de todo este programa resultou
de estudos cuidadosos, que ja se arrastam ha cerca de
trés anos.

2 — Ao ensino superior politécnico, ao qual se pre-
tende conferir uma dignidade idéntica ao universita-
rio, incumbe, em intima ligacio com as actividades
produtivas e sociais, formar educadores de infancia,
professores dos ensinos primario e preparatério e téc-
nicos qualificados nos dominios da tecnologia indus-
trial, da producgdo agricola, pecuaria e florestal, da
saude e dos servicos, sendo essa formacdo conferida
por escolas superiores de educagdo e escolas supe-
riores técnicas, respectivamente.

3 — As escolas superiores de educaciio cabe ainda
desempenhar um papel importante no que concerne
a formagdo em servico e, bem assim, a actualizacio
e reciclagem de docentes e profissionais de educacio.

A formac@o de professores apresenta, a partida,
caracteristicas especificas, sobretudo tendo em conta
que o Ministério da Educagdo € o principal empre-
gador de quantos obtenham essa formagio. Previu-se,
por isso, que as escolas superiores de educacio (ESE)
com capacidade legal para fazerem a formacio, tanto
inicial (pré-servico, como em servigo), de educadores
de infancia e de professores primarios, fossem dotadas
com capacidade para formarem professores para todo
o ensino basico (do 1. ao 6.° ano de escolaridade,
inclusive) e possibilitando, igualmente, a reconversio
dos actuais professores. A sua inser¢do no ensino
superior, com a consequente extingio das escolas
normais de educadores de infancia e escolas do ma-
gistério primario, é, naturalmente, cosrente com a
melhoria que se deseja para o pessoal docente que no
futuro préximo sera responsavel pelas criangas situa-
das no grupo etario dos 3 aos 12 anos.

A integragdo na mesma escola da formacgio dos
docentes para os actuais pré-primario, primério ¢ pre-
paratoério, justifica-se amplamente como uma medida
que tem como objectivo o alargamento efectivo da
escolaridade obrigatdria, ao mesmo tempo que podera
evitar a brusca passagem do ensino de classe para o
ensino por disciplina, que agora se verifica entre o
ensino priméario e o ensino preparatério, e que resulta
de uma excessiva especializagdo dos professores do
preparatério que obtém a sua formagdo em cursos
universitarios, idénticos aos dos professores do ensino
secundario. E, no fundo, o primeiro passo para a im-
plementagdo de um novo esquema de formacio de
professores, que tanta falta faz ao nosso sistema edu-
cativo.

Relativamente ao nimero de escolas — uma por
capital de distrito, com excepgdo de Aveiro, Braga
e Evora—, acentus-se que s6 as necessidades de

educadores para o ensino pré-primario justificam, por
si, a rede proposta. No entanto, € tendo em atengiio
que, devido a impedimentos de ordem financeira e a
falta de recursos humanos, ndo sera possivel lancar
muito rapidamente, e de forma maci¢a, o ensino pré-
-primério, as escolas deverdo poder, de acordo com
as prioridades definidas pelo Ministério da Educacio,
formar os educadores e os professores que cada regifo
mais necessite, de acordo com o plano nacional de
racionalizagdo das necessidades, tanto para a forma-
¢do inicial, como para a formagdo em servigo.

As regides de Braga e Evora deverdo vir a ter, a
semelhan¢a do que ja sucedeu com Aveiro, onde foi
criado um centro integrado de formacgdo de profes-
sores, uma situagdo particular, dada a existéncia de
centros universitarios.

4 — S30 também criadas escolas superiores téc-
nicas — cuja designa¢do concreta é func¢do dos do-
minios de actividade profissional para que estdo espe-
cialmente vocacionadas— destinadas 4 formacgio de
técnicos qualificados nos sectores da producdo agri-
cola, pecudaria e florestal, da tecnologia dos produtos
alimentares e industriais, da gestdo e contabilidade,
da satide e do jornalismo.

4.1 — Os cursos de produgdo poderdo cobrir a tota-
lidade do territério, tendo em conta as caracteristicas
particulares de cada uma das regiGes, justificando-se,
qualitativamente — isto é, em termos de diferencia-
¢do ecoldgica, e ndo quantitativamente, ou seja, ape-
nas com base numa andlise das necessidades de mio-
-de-obra —, as seguintes escolas:

A norte do Douro, duas escolas, uma virada para
o tipo de agricultura da zona oeste (litoral),
de maior pluviosidade, ¢ outra na zona do Nor-
deste (a Terra Fria), ond:z se localizam em-
preendimentos como o do Cachéo.

Uma sera localizada em Braganga.

Na zona centro, também se verifica uma separa-
¢do nitida entre o litoral e o interior. Assim,
se no litoral as actuais Escolas de Regentes
Agricolas de Coimbra e Santarém (devidamente
reestruturadas) ddo uma cobertura adequada,
no interior, € tendo em vista empreendimentos
como o da Cova da Beira ¢ da Campina da
Idanha, justifica-se a cria¢do de uma escola, a
localizar em Castelo Branco.

O Alentejo, com as suas caracteristicas préprias,
necessita, para além do Instituto Universitario
de Evora, onde sio leccionados cursos de licen-
ciatura, de uma escola quz, articulada com
aquele Instituto Universitario, permita fazer a
cobertura da regido, sendo a localizagio mais
adequada em Beja.

O Algarve (Faro), igualmente atendendo a sua
especificidade, justifica manifestamente a exis-
téncia de cursos de producdo nestes dominios.

Para as tecnolcgias alimentares prevéem-se, para ja,
cursos nas escolas de Coimbra e Santarém, para os
produtos agro-pecuérios, e em Faro, para o pescado.
Estas implantagdes resultam da existéncia de unidades
industriais, podendo esta rede ser expandida na me-
dida em que haja necessidade de m&Ao-de-obra que o
justifique, noutras regides.

No sector das tecnologias industriais incluem-se os
cursos de mecénica, electrénica e electricidade indus-
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triais, instrumentacdo, etc. As escolas da rede pro-
posta localizam-se em Lisboa, Porto ¢ Coimbra (por
reconversido dos actuais Institutos Superiores de Enge-
nharia) ¢ em Setiubal e Faro.

As trés primeiras cobrem a zona litoral a norte de
Setubal, que € a zona mais industrializada do Pafs,
com énfase especial para Porto-Braga-Aveiro e Lis-
boa-Setubal. Nesta dltima regido, devido as suas pro-
porgoes e a existéncia de grandes indistrias com uma
apeténcia natural de técnicos, justifica-se uma escola
nova em Settbal, que estd jA em fase de projecto e
que podera apoiar os empreendimentos de Sines. Como
p6los secundarios do desenvolvimento industrial exis-
tem os de Covilhd-Seia, Viseu-Nelas e Tomar-Torres
Novas-Abrantes, razdo pela qual a rede inclui escolas
em Viseu ¢ Tomar.

Nas rcgides nordeste do Alentejo e do Algarve
pensa-se que, apenas nesta Gltima sc justifica a exis-
téncia de cursos neste sector, por considera¢gdes de
distdncia a escola mais pr6xima e de desenvolvimento.

4.2 — No sector de gestdo inclui-se a contabilidade,
administrag¢@o, gestdo, etc., prevendo-se a existéncia
de escolas em Lisboa, Coimbra, Aveiro, Porto ¢ em
Faro.

Note-se que as empresas industriais € os servigos
sdao os que maior necessidade tém de técnicos com
esta formacdo. Assim, € natural que a rede deste
sector acompanhe a do sector industrial, complemen-
tada pelas zonas onde os servigos tém um peso impor-
tante.

Pensa-se, assim, que as escolas propostas cobrem
perfeitamente as regides nas condigdes indicadas.

4.3 — Quanto ao sector de saude, o problema é, a
partida, interministerial, visto que a formagio de
saude (incluindo enfermagem) é actualmente feita
predominantemente no ambito do MAS.,

Considerando que para a formagdo de técnicos de
saide € necessario um nucleo populacional minimo
(segundo recomcendagio da OMS), que a partida s6 se
encontra nas zonas de Lisboa e Porto, a rede, neste
caso, apenas inclui duas escolas.

Nido havendo ainda para a enfermagem suficiente
informac@o que permita definir se e quais as escolas
a incluir na rede, ndo se d4 para j4 cumprimento ao
estipulado na Lei n.° 61/78, sobre a matéria estando,
no entanto, a realizar-se estudos para que, em breve,
tal se concretize.

5 — Nesta analise ndo foram consideradas as re-
gides auténomas, onde a solugdo a encontrar devera
ser diferente, em virtude da dimensdo dos seus mer-
cados de trabalho e devido a existéncia dos Institutos
Universitarios dos Agores e da Madeira, que represen-
tam um dado importante a ter em conta, que devem
vir a ter forgosamente modelos institucionais muito
flexiveis dados os meios disponiveis e a insularidade
das regides.

6 — As escolas superiores em cada localidade serdo
agrupadas em institutos politécnicos com uma fungio
de coordenag@io entre as escolas e de diadlogo com
o ME, funcio esta semelhante 3 das Universidades
em relagao as Faculdades e ao ME.

7— A instalagBo dos estabelecimentos de ensino
superior politécnico ora criados obedece a um calen-
dario que prevé o arranque dos primeiros cursos ja
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no ano de 1980 e dos tltimos em 1984 com o seguinte
faseamento:

1980:

Escolas Superiores de Educagdo: Beja, Braganga,
Castelo Branco, Faro, Leiria, Porto, Viana do Castelo
¢ Vila Real.

Escolas Superiores Técnicas: Aveiro (Gestdo e
Contabilidade), Coimbra (Tecnologia, Gestdo, Conta-
bilidade e Agraria), Faro (Tecnologia ¢ Gestdo), Lis-
boa (Gestdo e Contabilidade e Tecnologia), Porto
(Gestdao ¢ Contabilidade ¢ Tecnologia) ¢ Santarém
(Agraria).

1981:

Escolas Superiores de Educa¢do: Coimbra, Guarda,
Lisboa, Portalegre, Santarém e Viseu.

Escolas Superiores Técnicas: Braganga (Agraria)
e Castelo Branco (Agraria).

1983:

Escolas Superiores Técnicas: Lisboa (Saude), Se-
tibal (Tecnologia) e Tomar (Tecnologia).

1984:

Escola Superior de Educagdo: Setubal.

Escolas Superiores Técnicas: Beia (Agraria), Lis-
boa (Jornalismo), Porto (Sadde) e Viseu (Tecnologia).

Assim:

O Governo decreta, nos termos da alinea a) do
n.° 1 do artigo 201.° da Constituigdo, o seguinte:

CAPITULO 1

Do ensino superior politécnico

SECCAO 1
Nocido e fins

Artigo 1.° O ensino superior politécnico — designa-
¢do que doravante passa a ser a do ensino superior de
curta duragéio instituido pelo Decreto-Lei n.c 427-B/
77, de 14 de Outubro, com as altera¢des decorrentes
da Lei n.° 61/78, de 28 de Julho — é assegurado por
escolas superiores, de educagdo € técnicas, agrupa-
das ou ndo em Institutos Politécnicos.

Art. 2.° Ao ensino superior politécnico cumpre
prosseguir as seguintes finalidades:

a) Formar, a nivel superior, educadores de in-
fancia, professores dos ensinos primario e
preparatdrio e técnicos qualificados em va-
rios dominios de actividade;

b) Promover, dentro do seu &mbito, a investiga-
¢80 e o desenvolvimento experimental, es-
tabelecendo a ligagdo de ensino com as
actividades produtivas e sociais;

¢) Apoiar pedagogicamente os organismos de en-
sino e de educagdo permanente;

d) Colaborar directamente no desenvolvimento
cultural das regides em que estdo inseridos;

¢) Prestar servicos a comunidade, como forma
de contribui¢do para a resolugdo de proble-
mas, sobretudo de caracter regional, nela
existentes.
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SECCAO II

Associacdo e articulacio
com o ensino superior universitario

Art. 3.°—1—Os estabelecimentos de ensino su-
perior politécnico ¢ os de ensino superior universi-
tirio poderdo estabelecer entre si regimes de asso-
ciagdo, segundo normas a aprovar pelo Ministro da
Educacdo, com objectivos de cooperagdo mutua, coor-
denac@o no ambito nacional e regional e racionaliza-
¢do e optimizacao dos meios humanos e do equipa-
mento, tanto educacional como de investigacdo.

2 — Os estabelecimentos de ensino superior poli-
técnico poderdo estabelecer acordos com organismos
piblicos ou privados, segundo normas a aprovar pelo
Ministro da Educa¢do e pelo Ministro da tutela do
respectivo sector, de modo a contribuir para que os
diplomados adquiram uma formagdo profissional li-
gada aos problemas reais do desenvolvimento so6cio-
-econémico nacional ou regional.

Art. 4°— 1 — A articulagdo entre os estudos do
ensino superior politécnico e os do ensino superior
universitario sera aprovada por decreto, precedendo
proposta dos estabelecimentos interessados de ambos
0S €nsinos.

2 — Durante o periodo de instalacdo dos estabele-
cimentos de ensino superior politécnico, cujo regime
especial é definido em diploma auténomo, a iniciativa
da proposta a que se refere o nimero anterior podera
ser assegurada pela Direc¢do-Geral do Ensino Supe-
rior.

CAPITULO II

Dos estabelecimentos de ensino superior
politécnico

Art. 5.2 Sdo criados os Institutos Politécnicos de:

a) Beja;
b) Braganga;
¢) Castelo Branco;
d) Coimbra;
¢) Faro;
f) Lisboa;
g) Porto;
h) Santarém;
i) Setubal,
J) Viseu.
Art. 6.° O Instituto Politécnico de Beja agrupa os
seguintes estabelecimentos de ensino:
a) Escola Superior de Educagfo;
b) Escola Superior Agréria.
Art. 7.° O Instituto Politécnico de Braganga
agrupa os seguintes estabelecimentos de ensino:
a) Escola Superior de Educagio;
b) Escola Superior Agraria.
Art. 8.° O Instituto Politécnico de Castelo Branco

agrupa os seguintes estabelecimentos de ensino:

a) Escola Superior de Educagio;
b) Escola Superior Agraria.
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Art. 9.°— 1 — O Instituto Politécnico de Coimbra
agrupa os seguintes estabelecimentos de ensino:

a) Escola Superior de Educacgio;

b) Escola Superior de Gestdo e Contabilidade;
¢) Escola Superior de Tecnologia;

d) Escola Superior Agréria.

2 — As Escolas Superiores Técnicas a que se refe-
rem as alineas b), ¢) e d) do numero anterior resul-
tardo, respectivamente, da reconversdao dos actuais
Instituto Superior de Contabilidade ¢ Administragdo,
Instituto Superior de Engcnharia e Escola de Regen-
tes Agricolas, todos de Coimbra.

Art. 10.° O Instituto Politécnico de Faro agrupa
os seguintes estabelecimentos de ensino:

a) Escola Superior de Educacio:
b) Escola Superior de Tecnologia e Gestdo.

Art. 11. O Instiuto Politécnico de Lisboa agrupa
os scguintes estabelecimentos de ensino:

a) Escola Superior de Educagao;

b) Escola Superior de Gestdo e Contabilidade;
¢) Escola Superior de Tecnologia;

d) Escola Superior de Saude;

¢) Fscola Superior de Jornalismo.

2 — As Escolas Superiores Técnicas a que se refe-
rem as alineas b) e ¢) do nimero anterior resultardo,
respectivamente, da reconversdo dos actuais Instituto
Superior de Contabilidade e Administracio e Instituto
Superior de Engenharia, ambos de Lisboa.

Art. 12.°—1—0O Instituto Politécnico do Porto
agrupa os seguintes estabelecimentos de ensino:

a) Escola Superior de Educagio;

b) Escola Superior de Gestdo e Contabilidade;
¢) Escola Superior de Tecnologia;

d) Escola Superior de Saude.

2 -— As Escolas Superiores Técnicas a que se refe-
rem as alineas ») e ¢) do numero anterior resultardo,
respectivamente, da reconversdo dos actuais Instituto
Superior de Contabilidade e Administragdo e Instituto
Superior de Engenharia, ambos do Porto.

Art. 13.°— 1 — O Instituto Politécnico de Santa-
rém agrupa os seguintes estabelecimentos de ensino:

@) Escola Superior de Educacéo;
b) Escola Superior Agraria.

2 — A Escola Superior Técnica a que se refere a
alinea ») do numero anterior resultard da reconver-
sdo da actual Fscola de Regentes Agricolas de San-
tarém.

Art. 14.° O Instituto Politécnico de Setubal agrupa
os seguintes estabelecimentos de ensino:

a) Escola Superior de Educagao;
b) Escola Superior de Tecnologia.
Art. 15.° O Instituto Politécnico de Viseu agrupa

os seguintes estabelecimentos de ensino:

a) Escola Superior de Educagio;
b) Escola Supericr de Tecnologia.



3350-(64)

I SERIE — N.° 296 — 26-12-1979

Art. 16.°— 1 — Nas Escolas Superiores de Educa-
¢do de Lisboa ¢ Porto serdo ministrados cursos de
cspecializagdo no dominio do ensino especial.

2 — O curso a professar de acordo com o nimero
anterior, na Escola Superior de Educac¢do de Lisboa,
resultard da reconversdo do curso de especializagdo
de professores de criangas inadaptadas do Instituto
de Antdnio Aurélio da Costa Ferreira.

Art. 17.°— 1 —Sdo criadas:

a) A Escola Superior de Gestdo e Contabilidade
de Aveiro;
h) A Escola Superior de Tecnologia de Tomar.

2 — A Escola Superior a que se refere a alinea a)
do numero anterior resultarda da reconversio do
actual Instituto Superior de Contabilidade e Admi-
nistracdo de Aveiro.

Art. 18.° Sdo criadas Escolas Superiores de Edu-
cac¢ido nas scguintes localidades:

a) Guarda;

b) Leiria;

¢) Portalegre;

d) Viana do Castelo;
¢) Vila Real.

CAPITULO III
Das disposi¢oes finais e transitdrias

Art. 19.°—1 — A situagio dos cursos professados
nas escolas do magistério primério, nas escolas nor-
mais de educadores de infancia e¢ nas escolas do
magistério infantil serd contemplada em decreto re-
gulamentar, a aprovar nos noventa dias subsequentes
a data da entrada em vigor deste diploma.

2 — O mesmo decreto regulamentar providenciara
acerca dos destinos do patriménio e do pessoal afectos
aos estabelecimentos de ensino referidos no nimero
anterior,

Art. 20.° A concretizagdo de cada uma das recon-
versGes previstas neste diploma far-se-a por decreto-
-lei.

Art. 21.° O ensino superior politécnico serd igual-
mente implantado nas Regides Auténomas dos Ago-
res ¢ da Madeira, uma vez concluidos, com a parti-
cipagdo dc representantes dos o6rgdos do Governo
dessas Regides, os estudos especificos para tal neces-
sarios.

Art. 22.° O Gabinete Coordenador das Actividades
do Ensino Superior de Curta Duracfo, criado pelo
Decreto-Lei n.c 180/78, de 15 de Julho, passa a de-
signar-se Gabinete Coordenador das Actividades do
Ensino Superior Politécnico.

Art. 23.° E revogada toda a legislagio em contra-
rio, nomeadamente:

a) Os artigos 10.° e 11.°, ambos do Decreto-Lei
n.° 402/73, de 11 de Agosto;

b) O n.° 3 do artigo 2.° do Decreto-Lei n.c 830/
74, de 31 de Dezembro;

¢) Os n.°t 3 e 4 do artigo 2.° do Decreto-Lei
n.° 327/76, de 6 de Maio;

d) O artigo 2.° do Decreto-Lei n.°c 649/76, de 31
de Julho.

Art. 24.° As dividas que se suscitarem na inter-
pretagdo e aplicacdo do presente diploma serdo resol-
vidas, consoante a sua natureza, por despacho do
Ministro da Educagdo ou por despacho conjunto do
Ministro das Finangas, do Ministro da Educagdo e
do Secretario de Estado da Administragdo Publica.

Visto e aprovado em Conselho de Ministro de 9
de Novembro de 1979. — Maria de Lourdes Ruivo da
Silva Matos Pintasilgo — Manuel da Costa Brds —
Antonio Luciano Pacheco de Sousa Franco— Luis
Eugénio Caldas Veiga da Cunha.

Promulgado em 20 de Dezembro de 1979.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANTONIO RAMAIHO
EANES.
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